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ACCESSORI DA SCRIVANIA

DESKTOP ACGESSORIES » ACCESSOIRES POUR BUREAU
SCHREIBTISCH ACGESSOIRES + ACCESSORIOS PARA ESCRITORIO



Semplice ma non banale, originale ma non bizzarro

Unafilosofia ispiratrice mantenuta con coerenza attraverso
gli anni, che ha consentito la creazione di prodotti
dimostratisi degli autentici classici senza tempo, anche
se fedeli interpreti della continua evoluzione della realta
e delle nuove tendenze. Le collezioni Rexite, destinate
ai piu svariati ambiti del mondo della Casa, dell’Ufficio
e del Contract, si distinguono per il design rigoroso,
l'alta qualita dei materiali e le tecnologie rispettose
dell’ambiente.

Simple yet not ordinary, original but not bizarre

Constantly evolving timeless classics able to interpret
reality and new trends: the output of an inspiring
philosophy which has kept coherent over the years.
Rexite collections, created for the most diverse Home,
Office and Contract contexts, stand out thanks to rigorous
design, high quality materials and eco-friendly technology.

Simple mais pas banal, original mais pas bizarre

Une philosophie inspiratrice conservée avec cohérence
le long des années, qu'elle a permis de créer des produits
qui se sont avérés des authentiques classiques sans
temps, tout en restant de fideles interpretes de I'évolution
continue de la réalité et des nouvelles tendances. Les
collectionsRexite, destinéesauxdomaineslesplusvariés
de la Maison, du Bureau et du Contract, ressortent pour
le dessin rigoureux, la haute qualité des matieres et des
technologies vouées au respect de I'environnement.

Schlicht jedoch nicht banal, originell jedoch nicht bizarr

Eine anregende Philosophie, die mit Konsequenz im
Laufe der Jahre beibehalten wurde, gab die Moglichkeit
Produkte zu schaffen, die sich mit der Zeit authentisch
undklassisch bewiesenhaben, obwohl sie der standigen
Evolution der Realitat und der neuen Tendenzen folgen.
Die Rexite Kollektionen, die fur die unterschiedlichen
Bereiche der Wohnung, des Buros und des Contract
bestimmt sind, zeichnen sich durch ihr prézises Design,
durch die hohe Qualitét der eingesetzten Materialien
und der umweltfreundlichen Technologie aus.

Simple pero no banal, original pero no extravagante

Una filosoffa inspiradora mantenida con coherencia a lo
largo de los anos, que ha permitido crear productos que
han demostrado ser clasicos sin tiempo, aunque fieles
intérpretes de la continua evolucion de la realidad y de
las nuevas tendencias. Las colecciones Rexite,
destinadas a los ambitos mas diversos del mundo de
la Casa, de la Oficina y del Contract, se distinguen por
su disefo riguroso, por la alta calidad de los materiales
y por las tecnologfas utilizadas que respetan el medio
ambiente.
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BABELE

design Raul Barbieri — Giorgio Marianelli, 1978

Set da scrivania dall'inconfondibile disegno leggero ed
elegante che prende il nome da Babele, la storica vaschetta
portacorrispondenza ancora oggi uno straordinario best seller.
Babele, Memo e Podio in polimero tecnico. Centobuchi e Slim
in polimero tecnico e alluminio. Modus in gomma naturale con
vaschetta portamatite in polimero tecnico.

Desk set with unmistakable light and elegant design that takes
its name from Babele, the historical letter still an extraordinary
best seller today.

Babele, Memo and Podio in engineering polymer. Centobuchi
and Slim in engineering polymer and aluminium. Modus in
natural rubber with an engineering polymer pencil tray.

Set de bureau a I'incomparable design aérien et élégant qui
tire son nom de Babele, I'historique corbeille & courrier, un
best-seller extraordinaire aujourd’hui encore.

Babele, Memo et Podio en polymeére technique. Centobuchi
et Slim en polymere technique et aluminium. Modus en
caoutchouc naturel avec plumier en polymeére technique.

Schreibtisch-Set im unverwechselbar leicht-eleganten Design,
das den Namen der historischen Briefablage Babele, wieder
aufnimmt und immer noch ein auBergewdhnlicher Bestseller
ist.

Babele, Memo wund Podio aus Technischem-Polymer.
Centobuchi  und Slim aus Technischem-Polymer und
Aluminium. Modus aus Kautschuk mit Stiftablage aus
Technischem-Polymer.

Set de escritorio de inconfundible disefio elegante y ligero que
toma su nombre de la histérica bandeja porta-correspondencia
Babele que sigue siendo un éxito de ventas extraordinario.
Babele, Memo 'y Podio en polimero técnico. Centobuchiy Slim
en polimero técnico y aluminio. Modus en caucho natural con
bandeja portalépices en polimero técnico.

Art. 940

o1/ Y7]

bianco nero grigio perla alluminio
white black pearl grey aluminium
Art. 921 /924 / 930/ 944

01/

bianco nero alluminio

white black aluminium

Art. 400*

nero opaco

matt black

o1/ Y7]

bianco nero grigio perla alluminio
white black pearl grey aluminium

* sottomano nero opaco, portamatite in diversi colori
desk pad in matt black, pencil tray in different colours

940. BABELE
VASCHETTA PORTACORRISPONDENZA

LETTER TRAY

255x35xh7cm
10" x13.75" xh 2.75”

924, SLIM
VASCHETTA PORTAMATITE

PENCIL TRAY

27,5x9xh35cm
11"x3.5"xh 1.5”

944. MEMO
PORTAMEMO

MEMO PAD HOLDER

11x11xh7cm
45" x45"xh2.75"

921. PODIO
PORTACARTE

LETTER RACK
24x4,5xh9,5cm

9.5"x1.75" xh 3.75"

930. CENTOBUCHI
BICCHIERE PORTAMATITE

PENCIL CUP

@8xh10cm
dia. 3.25" x h 4"

400. MODUS
SOTTOMANO CON PORTAMATITE

DESK PAD WITH PENCIL TRAY

60 x 45xh 0,6 cm
23.5"x17.75" xh 0.25"




STANDARD

design Julian Brown, 2004

Un versatile set da scrivania dal disegno essenziale ed
elegante, dotato di agganci per consentirne I'utilizzo anche
a parete, su appositi binari a uno o tre livelli, affiancabili

liberamente sia in larghezza come in altezza.
Set in polimero tecnico, sottomano in linoleum, binari in S -
alluminio anodizzato naturale. F

A versatile desk set with an essential and elegant line, provided \ \ -~
with hooks to allow them to be hung on the wall, on special _

beams at one or three levels, freely nestable either in width or

in height.
Engineering polymer desk set, linoleum desk pad, wall beams 650. STANDARD 655. STANDARD
in anodised aluminium. PORTACORRISPONDENZA FRONTALE PORTACORRISPONDENZA LATERALE
FRONT LETTER TRAY SIDE LETTER TRAY

. . L., 27 x34,5xh6,5cm 35,5x26xh6,5cm
Un set de bureau polyvalent d’'un design essentiel et élégant, 10.5"x 135" xh 2.5 14" x10.25" x h 2.5”
équipé de crochets pour permettre aussi leur utilisation
sur paroi, sur des rails spéciaux de un ou trois niveaux,
assemblables cote a cbte, sans limitations tant en largeur
qu’en hauteur.
Set en polymeére technique, sous-main en linoléum, rails en
aluminium anodiseé.
Ein vielseitiges Schreibtisch-Set mit wesentlichem und
elegantem Design, mit Aufhangung fur eine Verwendung auch
an der Wand. Die dazugehorigen Aluprofil-Wandbefestigungen
mit einer oder drei Ebenen, kénnen grenzenlos, Uber- oder _
nebeneinander angeordnet werden.
Zubehoér aus  Technischem-Polymer,  Schreibunterlage .’ -
aus Linoleum, Aluprofil-Wandbefestigung aus eloxiertem s
Aluminium. | —

610. STANDARD 632. STANDARD

Versétil set de escritorio de linea esencial y elegante, dotado VASCHETTA PORTAMATITE BICCHIERE PORTAMATITE
de ganchos para poder fijarlo a la pared, sobre barras PENCIL TRAY PENCIL CUP
especiales de uno o tres niveles, colocables de forma continua 355x125xh 3.5cm 9x9xh95cm
indefinidamente, tanto a lo ancho como a lo alto. 14" x5 xh1.5" 35"%x 35" xh 3.75"

Set en polimero técnico, vade sobremesa en lindleo, barras en
aluminio anodizado natural.

=

640. STANDARD 904. PLANO
PORTAMEMO / PORTA CD SOTTOMANO
MEMO PAD / CD HOLDER DESK PAD
Art. 610 /632 / 640 / 650 / 655 OPAD/CDHO S
125x12,5%h 6,5 cm 60 x 45 x h 0,3 cm
01 Y7| AN] 5" %5 xh 25" 235" x 17.75" x h 0.25"

i

bianco nero grigio perla alluminio

white black pearl grey aluminium

Art. 904

(H .

nero opaco J y - B0 S

matt black s JE— = " - ¢ : 3

BINARI DA PARETE / WALL BEAMS FidtId To \ 2 -

M . . v Lot X = - >
STANDARD WALL STANDARD WALL - /
BINARIO DA PARETE - 1 LIVELLO BINARIO DA PARETE - 3 LIVELLI 7 .

j WALL BEAM — 1 LEVEL WALL BEAM — 3 LEVELS B —-:r- ’

alluminio 80/100/120x 1 xh6cm 80/100/120x1xh20,5¢cm A

aluminium 31"/39.5" /47.25"x0.5" xh 2.25" 31"/39.5"/47.25"x0.5" xh 8"




STATUS

design Raul Barbieri, 1989

————
Set da scrivania per uffici direzionali, connotato dal raffinato
disegno minimalista e dalla scelta di materiali pregiati.
Bicchiere portamatite e porta-memo in alluminio pressofuso, ==

portacorrispondenza in polimero tecnico di forte spessore
verniciato alluminio o nero opaco. Sottomano grande e
piccolo in poliuretano integrale.

Desk set for executive offices featuring an elegant, minimalist
design and the selection of fine materials.

Pencil cup and memo pad-holder in die cast aluminium, letter
tray in thick engineering polymer aluminium or matt black Ay e e

painted. Large and small desk pad in integral polyurethane. 350. STATUS _ -
VASCHETTA PORTACORRISPONDENZA T
LETTER TRAY

Set de bureau pour bureaux de direction, caractérisé par un 26x35x%h 7 cm

élégant design minimaliste et le choix de matériaux nobles. 10.25" x 13.75" x h 2.75"

Pot a crayons et porte-memo en aluminium moulé sous
pression, corbeille & courrier en polymeére technique avec forte
épaisseur verni aluminium ou noir mat. Sous-main grand et
petit en polyuréthane intégrale.

Schreibtisch-Set fur Chefburos mit raffiniert minimalistischem
Design und kostbaren Materialien.

Stiftkocher und  Zettelbox aus  Aluminium-Spritzguss,
Briefablage aus dickem Technischem-Polymer alufarbig oder
matt-schwarz lackiert. GroBe und kleine Schreibunterlage aus
Integral-Polyurethan.

Set de escritorio para oficinas de direccioén, caracterizado por
un refinado diseno minimalista y una seleccion de materiales
preciados.

Cubilete portalapices y porta notas en aluminio moldeado a
presién, bandeja porta correspondencia en polimero técnico
de gran espesor pintado aluminio o negro mate. Vade

I

sobremesa grande y pequerio en poliuretano integral. 332. PENCIL CUP 340. STATUS
9 ypeq P 9 BICCHIERE PORTAMATITE PORTAMEMO
PENCIL CUP MEMO PAD HOLDER
@9xh9cm 15x15xh25cm
dia. 3.5" xh 3.5” 6"x6"xh1"

Art. 350

300. STATUS 303. STATUS
SOTTOMANO SOTTOMANO CON SEGNAPOSTO

DESK PAD DESK PAD WITH NAME HOLDER
nero opaco alluminio

matt black aluminium 70x50x h0,4cm 28x40xh1,5cm
27.5"x19.75" xh 0.125” 11" x15.756"xh 0.5

Art. 332/ 340

alluminio
aluminium

Art. 300/ 303

nero opaco
matt black
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SOTTOMANO
DESK PADS

design Raul Barbieri, Kuno Prey

Tre diversi modelli di sottormano consentono di procurarsi il
miglior comfort nella scrittura: Plano e Modus ideali per
postazioni operative e il pil elegante Status per scrivanie
direzionali. Un quarto modello, dotato di supporto segnaposto,
¢ invece specificamente destinato a sale riunioni e conferenze.
Tutti i sottomano consentono una scrittura scorrevole e
piacevole grazie all'alta qualita della finitura e dei materiali
impiegati.

Modus in gomma naturale con vaschetta portamatite in
polimero tecnico. Plano in linoleum. Status in poliuretano
integrale.

Three different desk pad models provide the most
convenient writing experience: Plano and Modus are ideal
for workstations, whilst the more elegant Status has been
designed for executive desks. A fourth model, with placeholder
support, is instead specifically designed for meeting and
conference rooms. All desk pads feature high-quality finish
and materials, which make writing a smooth and pleasant
exercise.

Modus in natural rubber with an engineering polymer pencil
tray. Plano in linoleum. Status in integral polyurethane.

Trois modeles différents de bureaux offrent le meilleur confort
d’écriture : Plano et Modus idéal pour les postes de travail
et le plus élégant Status pour les bureaux de direction. Un
quatrieme modele est spécialement congu pour les salles de
réunion et de conférence. Tous les sous-mains permettent une
écriture douce et agréable grace a la haute qualité de la finition
et des matériaux utilisés.

Modus en caoutchouc naturel avec porte crayon en polymere
technique. Plano en linoléum. Status en polyuréthane intégral.

Drei verschiedene Modelle von Schreibtischunterlagen
bieten den besten Schreibkomfort: Plano und Modus
ideal fUr Arbeitsplatze und der eleganteste Status fir
Exekutivschreibtische. Ein viertes Modell mit Steckvorrichtung
fr Namenkarten ist speziell fur Besprechungs- und
Konferenzraume  gedacht. Alle  Schreibtischunterlagen
ermoglichen ein sanftes und angenehmes Schreiben dank
der hohen Qualitat der Verarbeitung und der verwendeten
Materialien.

Modus aus Kautschuk mit Stiftablage aus Technischem-
Polymer. Plano aus Linoleum. Status aus Integral-Polyurethan.

Tres modelos diferentes de vades sobremesa permiten
disfrutar de la mejor comodidad en la escritura: Plano y
Modus son ideales para puestos de trabajo y el mas elegante,
Status, es para escritorios de directivos. Un cuarto modelo,
equipado con soporte de tarjeta de ubicacién, esta disefiado
especificamente para salas de reuniones y conferencias.
Todas las vades sobremesa permiten una escritura agradable
y suave gracias a la alta calidad del acabado y de los
materiales utilizados.

Modus est4 fabricado en caucho natural y presenta un
portaldpices de polimero técnico. Plano esta fabricado en
lindleum. Status esta fabricado en poliuretano integral.

Art. 300 / 303 / 400* / 904

nero opaco
matt black

Art. 400*

o1/ Y7] AN
bianco nero grigio perla alluminio
white black pearl grey aluminium

* sottomano nero opaco, portamatite in diversi colori
desk pad in matt black, pencil tray in different colours

400. MODUS
design Kuno Prey, 1991

SOTTOMANO CON PORTAMATITE
DESK PAD WITH PENCIL TRAY

60x45xh 0,6 cm
23.5"x17.75" xh 0.25”

300. STATUS
design Raul Barbieri, 1989

SOTTOMANO
DESK PAD

70x50xh0,4cm
27.5"x19.75" xh 0.125”

904. PLANO
design Raul Barbieri, 1999

SOTTOMANO
DESK PAD

60 x45xh 0,3cm
23.5"x17.75" xh 0.25”

303. STATUS
design Raul Barbieri, 1992

SOTTOMANO CON SEGNAPOSTO
DESK PAD WITH NAME HOLDER

28x40xh1,5cm
11"x15.75"xh 0.5”
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ACCESSORI DA SCRIVANIA
DESKTOP ACCESSORIES

design Barbieri — Marianelli, Julian Brown, Rino Pirovano

Tutti i set da scrivania possono essere completati da questi
accessori utilissimi sia in ufficio come a casa: il magico
dispenser di nastro adesivo Hannibal, il portaoggetti con
cassetti rotanti Multiplor, le coppie di reggilibri Duplo e
Gemini, i posacenere da tavolo Safe Tray e Nox.

Hannibal e Multiplor in polimero tecnico e acciaio, Duplo e
Gemini in acciaio, Safe Tray in alluminio e polimero tecnico,
Nox in acciaio inossidabile lucidato.

All the desk sets can be completed with these accessories,
very useful both in the office and at home: the magic tape
dispenser Hannibal, the rotating desk organizer Multiplor,
the bookend pairs Duplo and Gemini, the table ashtrays
Safe Tray and Nox.

Hannibal and Multiplor in engineering polymer and steel, Duplo
and Gemini in steel, Safe Tray in aluminium and engineering
polymer, Nox in polished stainless steel.

Tout les sets de bureau peuvent étre complétés avec ces
accessoires trés utiles a la fois au bureau et a la maison: le
magique distributeur de ruban adhésif Hannibal, la bbite a
compartiments tournants Multiplor, les couples de serre-
I'i‘;/res Duplo et Gemini, les cendriers de table Safe Tray et
()8

Hannibal et Multiplor en polymere technique et acier, Duplo
et Gemini en acier, Safe Tray en aluminium et polymere
technique, Nox en acier inoxydable poli.

Alle Schreibtisch-Sets lassen sich durch diese praktischen
Zubehorteile fur Buro und zu Hause erganzen: der magisch
Klebefilm-Abroller Hannibal, der Behalter mit Drehfachern
Multiplor, die Buchstitzen Duplo und Gemini, sowie die
Tisch-Aschenbecher Safe Tray und Nox.

Hannibal und Multiplor sind aus Technischem-Polymer und
Stahl, Duplo und Gemini aus Stahl, Safe Tray aus Aluminium
und Technischem-Polymer, Nox aus poliertem Edelstahl.

Todos los set de escritorio pueden completarse con estos
accesorios, muy Utiles tanto para la oficina como para el
hogar: el magico dispensador de cinta adhesiva Hannibal,
el contenedor con bandejas giratorias Multiplor, las parejas
de apoyalibros Duplo y Gemini, los ceniceros de mesa Safe
Tray y Nox.

Hannibal y Multiplor en polimero técnico y acero, Duplo y
Gemini en acero, Safe Tray en aluminio y polimero técnico,
Nox en acero inoxidable pulido.

Art. 900

01]
bianco rosso nero alluminio
white red black aluminium
Art. 500

78 AN

arancio trasl. alluminio

transl. orange  aluminium

Art. 916 /919

01]

bianco nero alluminio

white black aluminium

Art. 701 Art. 1690
nero alluminio acciaio inox

black aluminium stainless steel

900. MULTIPLOR
design Rino Pirovano, 1977

CONTENITORE CON CASSETTI ROTANTI
ROTATING DESK ORGANIZER

@13 xh13cm
dia. 5" xh 5"

919. GEMINI
design Raul Barbieri — Giorgio Marianelli, 1977

REGGILIBRI (COPPIA)
BOOKENDS (PAIR)

15x15xh20cm
6"x6"xh8"

701. SAFE TRAY
design Raul Barbieri — Giorgio Marianelli, 1977

POSACENERE DA TAVOLO
TABLE ASHTRAY

13x13xh5cm
5"x5"xh2"

°

-

500. HANNIBAL
design Julian Brown, 1998

DISPENSER DI NASTRO ADESIVO
TAPE DISPENSER

8x10,5xh9,5cm
3"x4"xh3.75"

916. DUPLO
design Raul Barbieri — Giorgio Marianelli, 1980

REGGILIBRI (COPPIA)
BOOKENDS (PAIR)

14x14xh20cm
55"x5.5"xh 8"

1690. NOX
design Raul Barbieri, 2003

POSACENERE DA TAVOLO
TABLE ASHTRAY

@28xh5cm
dia. 11" xh 2"
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“Semplice ma non banale, originale ma non bizzarro”
“Simple yet not ordinary, original but not bizarre”
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